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Dotgczone haki prosze stosowac tylko do cegiet i scian petnych.
Do ptyt gipsowo-kartonowych i innych scian nalezy uzyc¢ innych odpowiednich hakow..

Included hooks please use only for brick and solid walls.
For plasterboard and other walls please use different appropriate hooks.

Mitgelieferte Haken bitte nur fur Ziegel- und Massivwande verwenden.
Fur Gipskartonplatten und andere Wande verwenden Sie bitte andere geeignete Haken.
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1 option - 2 legs






